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Lea  toda  la  guía  înainte  de  a  începe  și  ar  putea  fi  necesare  accesorii  suplimentare.

Vă  rugăm  să  citiți  acest  manual  în  întregime  înainte  de  a  începe  car  des  accesorii  
suplimentare  pot  fi  necesare.

Vă  rugăm  să  citiți  întregul  ghid  înainte  de  a  începe,  deoarece  este  posibil  să  fie  necesare  accesorii  suplimentare.

Gelieve  deze  gids  volledig  door  te  lezen  voordat  u  begint  aangezien  eventuele  extra  
accessoires  nodig  zijn.

Leggere  atentamente  la  ghid  all'uso  prima  di  utiliza  la  porta  deoarece  poate  fi  necesar  
accesorii  suplimentare.

Bitte  lesen  Sie  die  ganze  Gebrauchsanleitung  aufmerksam  durch,  ehe  Sie  beginnen,  
da  möglicherweise  weiteres  Zubehör  erforderlich  ist.

Ghid  de  pornire  rapid
Manipulare  Beknopte

Clapă  pentru  microcip

Serie

Serie

Serie
Serie

Serie
Serie

Ghid  rapid
Instrucțiuni  de  pornire  rapidă

Ușă  cu  microcip
Ușă  pentru  pisici  cu  microcip
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INFORMAȚII  IMPORTANTE  DE  SIGURANȚĂ

2

AVERTISMENT  indică  o  situație  periculoasă  care,  dacă  nu  este  evitată,  poate  

duce  la  deces  sau  vătămări  grave.

Explicația  cuvintelor  și  simbolurilor  de  atenție  utilizate  în  acest  ghid

În  continuare,  Radio  Systems  Corporation,  Radio  Systems  PetSafe  Europe  Ltd.,  Radio  Systems  Australia  Pty  

Ltd.  și  orice  altă  filială  sau  marcă  a  Radio  Systems  Corporation  pot  fi  denumite  colectiv  „Noi”  sau  „Nouă”.

Acesta  este  simbolul  de  avertizare  de  siguranță.  Este  utilizat  pentru  a  vă  

avertiza  asupra  potențialelor  pericole  de  vătămare  corporală.  Respectați  toate  

mesajele  de  siguranță  care  urmează  acestui  simbol  pentru  a  evita  posibile  

vătămări  corporale  sau  deces.

NOTIFICAREA  este  utilizată  pentru  a  aborda  practici  care  nu  au  legătură  cu  

vătămările  corporale.

ATENȚIE,  utilizat  împreună  cu  simbolul  de  alertă  de  siguranță,  

indică  o  situație  periculoasă  care,  dacă  nu  este  evitată,  poate  duce  la  vătămări  

minore  sau  moderate.

•  Vă  rugăm  să  citiți  aceste  instrucțiuni  în  întregime  înainte  de  a  forma  sau  modifica  o  deschidere  în  ușa  sau  

peretele  selectat.  Vă  recomandăm  insistent  ca  ușa  pentru  pisici  cu  microcip  să  fie  programată  pentru  

pisica  dumneavoastră  și  să  verificați  mai  întâi  dacă  funcționează  cu  microcipul  din  pisica  dumneavoastră.

•  Păstrați  aceste  instrucțiuni  împreună  cu  documentele  importante;  asigurați-vă  că  le  transmiteți  către

•

Când  sunt  prezenți  copii  în  casă,  este  important  să  se  ia  în  considerare  ușa  pentru  animale  în  timpul  

activităților  de  siguranță  pentru  copii,  deoarece  ușa  poate  fi  utilizată  greșit  de  un  copil,  ceea  ce  poate  duce  

la  accesul  copilului  la  potențiale  pericole  care  s-ar  putea  afla  de  cealaltă  parte  a  ușii.  Cumpărători/

Proprietarii  de  case  cu  piscine  trebuie  să  se  asigure  că  ușa  pentru  animale  este  monitorizată  în  permanență  

și  că  piscina  are  bariere  adecvate  pentru  acces.  Dacă  se  creează  un  pericol  nou  în  interiorul  sau  în  exteriorul  

casei  dumneavoastră,  la  care  se  poate  ajunge  prin  ușa  pentru  animale,  Radio  Systems  Corporation  recomandă  

să  protejați  corespunzător  accesul  la  pericol  sau  să  îndepărtați  ușa  pentru  animale.  Panoul  de  închidere  sau  

încuietoarea,  dacă  este  cazul,  sunt  prevăzute  în  scopuri  estetice  și  de  eficiență  energetică  și  nu  sunt  destinate  ca  

dispozitiv  de  securitate.  Radio  Systems  Corporation  nu  va  fi  răspunzătoare  pentru  utilizarea  neintenționată,  iar  

cumpărătorul  acestui  produs  își  asumă  întreaga  responsabilitate  pentru  supravegherea  deschiderii  pe  

care  o  creează.

În  conformitate  cu  standardele  acceptate  de  îngrijire  parentală,  copiii  trebuie  supravegheați  în  permanență.

•  Scule  electrice.  Risc  de  vătămare  corporală  gravă;  urmați  toate  instrucțiunile  de  siguranță  pentru  sculele  

electrice.  •  Asigurați-vă  că  purtați  întotdeauna  ochelari  de  protecție.

•  Această  unitate  funcționează  corect  numai  atunci  când  temperaturile  exterioare  sunt  mai  mari  de  -25°  C  (-13°  

F)  și  mai  mici  de  55°  C  (131°  F).

Dacă  tăiați  o  suprafață  metalică,  fiți  atenți  la  muchiile  ascuțite  pentru  a  preveni  accidentarea.

Înainte  de  instalare,  utilizatorul  trebuie  să  se  familiarizeze  cu  toate  codurile  de  construcție  care  pot  afecta  

instalarea  ușii  pentru  animale  și  să  determine,  împreună  cu  un  antreprenor  autorizat,  compatibilitatea  

acesteia  cu  o  anumită  instalație.  Această  ușă  pentru  animale  nu  este  o  ușă  antifoc.  Este  important  ca  

proprietarul  și  antreprenorul  să  ia  în  considerare  orice  riscuri  care  pot  fi  prezente  în  interiorul  sau  în  exteriorul  

ușii  pentru  animale  și  orice  riscuri  care  pot  fi  create  de  modificările  ulterioare  ale  proprietății  dumneavoastră  și  

modul  în  care  acestea  se  pot  raporta  la  existența  și  utilizarea,  inclusiv  utilizarea  necorespunzătoare  a  ușii  pentru  animale.

•  Lucrul  cu  sticla  este  o  muncă  calificată  și  trebuie  efectuată  de  către  un  geamgiu  profesionist.  Nu  este  

posibilă  tăierea  de  găuri  în  sticlă  securizată  sau  în  unități  cu  geam  termopan  decât  în  momentul  

fabricației.  Vă  rugăm  să  consultați  un  geamgiu.

noul  proprietar  al  imobilului.

•  Ușile  pentru  animale  de  companie  PetSafe®  sunt  potrivite  pentru  majoritatea  ușilor,  pereților  sau  pereților  despărțitori,  deși

Pot  fi  necesare  materiale  suplimentare.  Acest  produs  este  conceput  pentru  confortul  dumneavoastră  și  al  

animalului  dumneavoastră  de  companie.  Nu  este  posibil  să  garantăm  pe  deplin  excluderea  tuturor  

celorlalte  animale  în  toate  circumstanțele.  Radio  Systems  Corporation  nu  își  asumă  responsabilitatea  

pentru  daunele  sau  inconvenientele  cauzate  de  animalele  nedorite  care  ar  putea  avea  acces  în  locuința  

dumneavoastră.

•

petsafe.com



1.  Clapeta  pentru  pisici  va  fi  presetată  din  fabrică  în  poziția  blocată.  Asigurați-vă  că

Puneți  la  loc  capacul  bateriei  când  procesul  este  complet  pentru  toate  pisicile.

Notă:  Pentru  a  învăța  mai  multe  pisici,  vă  rugăm  să  urmați  aceiași  pași  începând  cu  
pasul  nr.  3.  Clapeta  pentru  pisici  cu  microcip  poate  stoca  până  la  40  de  pisici  cu  microcip.

Ușa  dumneavoastră  pentru  pisici  cu  microcip  PetSafe®  este  concepută  să  funcționeze  cu  majoritatea  

microcipurilor  cu  15  cifre  (FDX-B)  utilizate  pentru  animale  de  companie.  Înainte  de  a  începe  instalarea  ușii  

pentru  pisici,  vă  rugăm  să  vă  asigurați  că  pisica  dumneavoastră  are  tipul  corect  de  microcip.

Pentru  a  începe  să  funcționeze,  ușa  pentru  pisici  trebuie  să  învețe  numărul  unic  de  identificare  (ID)  al  

microcipului  pisicii  dumneavoastră.  Vă  rugăm  să  urmați  pașii  de  mai  jos  pentru  a  începe  configurarea  

ușii  pentru  pisici:

Sfat  util:  Programați  microcipul  pisicii  
înainte  de  instalare,  pentru  a  evita  ținerea  
pisicii  în  clapeta  pentru  pisici  după  ce  aceasta  este  
instalată.  Dacă  întâmpinați  probleme  la  
programarea  microcipului  pisicii,  asigurați-vă  că  aceasta  
are  capul  întins  în  tunel,  cu  clapeta  pentru  pisici  cu  
microcip  orientată  așa  cum  se  arată.

Ar  trebui  să  auziți  clapeta  pentru  pisici  deblocându-se  
odată  ce  a  învățat  microcipurile  pisicii.

Notă:  Dacă  capul  pisicii  atinge  clapeta  transparentă  înainte  de  deblocare,  
atunci  microcipul  nu  este  localizat  pentru  o  utilizare  optimă  a  acestui  produs.  Vă  
rugăm  să  contactați  Serviciul  Clienți  PetSafe®  pentru  opțiuni  suplimentare  de  
funcționare.

blocarea  manuală  este  setată  în  poziția  Intrare  și  Out  (vezi  Fig.  H  la  pagina  7).

2.  Scoateți  capacul  bateriilor,  puneți  deoparte  pachetul  de  accesorii  furnizat  și  instalați  
4  baterii  alcaline  AA  (LR6)  de  înaltă  calitate.  LED-ul  verde  va  clipi  de  trei  (3)  ori,  ceea  
ce  indică  faptul  că  ușa  pentru  pisici  este  în  modul  automat.

4.  După  ce  ați  aflat  cu  succes  microcipul  pisicii,  veți  fi  gata  să  instalați  ușa  pentru  pisici.

compartiment  până  când  apare  LED-ul  roșu  (aproximativ  5  secunde).  Veți  avea  la  dispoziție  60  de  secunde  

pentru  a  poziționa  capul  pisicii  în  tunel  pentru  a  învăța  ID-ul  microcipului.  După  ce  ușa  pentru  pisici  a  

învățat  ID-ul  microcipului,  aceasta  se  va  debloca,  iar  LED-ul  roșu  se  va  stinge.  Ușa  pentru  pisici  va  rămâne  în  

modul  automat  și  se  va  rebloca  după  3  secunde.

Vă  mulțumim  că  ați  ales  marca  PetSafe® .  Dumneavoastră  și  animalul  dumneavoastră  de  companie  meritați  

o  companie  care  include  momente  memorabile  și  o  înțelegere  comună.  Produsele  și  instrumentele  noastre  de  dresaj  

îmbunătățesc  relația  dintre  animalele  de  companie  și  stăpânii  lor.  Dacă  aveți  întrebări  despre  produsele  noastre  

sau  despre  dresajul  animalului  dumneavoastră  de  companie,  vă  rugăm  să  vizitați  site-ul  nostru  web  la  

www.petsafe.com  sau  să  contactați  Centrul  nostru  de  Relații  cu  Clienții.  Pentru  o  listă  cu  numerele  de  telefon  ale  

Centrului  de  Relații  cu  Clienții,  vizitați  site-ul  nostru  web  la  www.petsafe.com.

3.  Pentru  a  intra  în  Modul  Învățare,  apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  din  compartimentul  bateriei.

3

Programarea  pisicilor  în  PetSafe®
Clapă  pentru  pisici  cu  microcip

Accesorii  disponibile  online

N
L

EN
FR

IT-ul
D

E
ES



(x)

IT
-

ul
N

L
EN

FR
D

E
ES

Ușa  pentru  pisici  cu  microcip  PetSafe®  este  potrivită  pentru  majoritatea  ușilor  sau  pereților  
despărțitori,  deși  pot  fi  necesare  materiale  suplimentare  și  abilități  de  bricolaj.  Această  ușa  
pentru  pisici  este  concepută  pentru  a  se  adapta  cu  ușurință  la  dimensiunile  decupate  pentru  ușile  
pentru  pisici  Staywell®  200,  300,  400,  500,  900  și  seria  Petporte  smartflap™ .  Sunt  necesare  câteva  
abilități  simple  de  bricolaj  și  ar  putea  fi  necesare  ajustări  minore  ale  decupajului  sau  accesorii  suplimentare.

Folosiți  un  creion  pentru  a  marca  găurile  pentru  șuruburi  prin  

găurile  de  montare  de  pe  cadrul  exterior  (Fig.  E).

Fig.  C

5.  Scoateți  cadrul  interior  și  exterior  și  găuriți

a  pisicii  dumneavoastră.  Aceasta  
este  de  obicei  100  mm  (3  ¹⁄₁₆”)  –  

150  mm  (5  ¹⁄₁₆”)  (Fig.  A).

găurile  pentru  șuruburi  cu  un  burghiu  de  6  mm  (¼”)  (Fig.  F).  

Asigurați-vă  că  burghiul  rămâne  drept  și  nivelat.

Fig.  E

11.  Scoateți  bateriile  din  clapeta  pentru  pisici  și  așteptați  30  de  secunde.  Reinstalați  bateriile  și  

capacul  bateriilor.  Clapeta  pentru  pisici  este  gata  de  utilizare.

Notă:  Este  posibil  să  fie  nevoie  ca  această  linie  să  fie  ușor  ridicată  pentru  a  permite  cel  puțin  50  
mm  (2”)  față  de  partea  inferioară  a  ușii.

Șablonul  de  tăiere  prin  ușă.  Asigurați-vă  că  burghiul  rămâne  drept  și  nivelat.

Marcați  această  măsurătoare  pe  

exteriorul  ușii  și  trasați  o  linie  orizontală  

dreaptă  de  168  mm  (6 ⁄₈”)  lungime,  de  preferință  în  centrul  ușii  (Fig.  B).

Fig.  F

6.  Curățați  zona  de  praf,  murdărie  sau  resturi.

3.  Folosind  un  dispozitiv  de  fixare  sau  un  ferăstrău  circular,  tăiați  de-a  lungul  liniei  corespunzătoare,  așa  

cum  este  indicat  pe  șablonul  de  tăiere.  (Fig.  D).

2.  Dați  patru  găuri  de  colț  cu  un  burghiu  cu  diametrul  de  12  mm  (½”),  așa  cum  este  marcat  pe

4.  Plasați  temporar  rama  interioară  în  decupaj.  Nivelați  ușa  pentru  pisici  

până  când  se  află  în  poziția  corectă  în  centrul  decupajului.  La  
exterior,  instalați  rama  exterioară.

Măsurați  înălțimea  burții  Fig.  A

9.  Asigurați-vă  că  ușa  pentru  pisici  este  centrată  în  gaură.  Această  ușa  pentru  pisici  este  

prevăzută  cu  trei  (3)  șuruburi  de  lungimi  diferite.  Selectați  lungimea  corespunzătoare.  

Folosind  o  șurubelniță  manuală,  înșurubați  cadrul  exterior  pe  cadrul  interior.Important:  Nu  tăiați  tunelul.  Componentele  cheie  sunt  conținute  în  tunel  și  orice  

modificare  a  acestuia  va  afecta  funcționalitatea.

Fig.  D

7.  Din  interiorul  casei,  introduceți  rama  interioară  a  ușii  pentru  pisici  în  

deschidere.

8.  Din  exteriorul  casei,  așezați  cadrul  exterior  peste  cadrul  interior.

Rețineți  că  această  linie  orizontală  va  fi  în  cele  din  urmă  partea  de  jos  a  găurii  pe  care  o  veți  tăia  în  

ușă.  Rama  ușii  pentru  pisici  va  fi  cu  25  mm  mai  joasă.  Dacă  se  folosește  un  adaptor  de  instalare,  

atunci  rama  va  fi  mai  joasă.

10.  Introduceți  cele  două  dopuri  de  închidere  peste  șuruburile  de  pe  cadrul  exterior.

Înainte  de  a  începe,  vă  rugăm  să  verificați  dacă  ușa  dumneavoastră  are  un  miez  metalic.  Dacă  găsiți  un  miez  

metalic  sau  o  placă  metalică,  urmați  
instrucțiunile  de  instalare  –  Uși  metalice  sau  cu  

miez  metalic.

4

Instalare  –  Măsurare  și  Marcare

Instalare  –  Uși  din  lemn,  PVC  sau  PVC  fără  metal

Fig.  B

₅
₅

₅

(x)

(X)

(X)

petsafe.com

1.  Atașați  șablonul  de  tăiere  furnizat  
pe  exteriorul  ușii  în  poziția  
corectă,  asigurându-vă  că  este  
în  poziție  corectă  și  la  nivel  (Fig.  C).
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Instalare  –  Uși  metalice  sau  cu  miez  metalic Instalare  –  Pereți

clapeta  pentru  pisici.

adaptorul  de  instalare  în  deschidere.

6.  Din  interiorul  casei,  introduceți  rama  interioară  a  ușii  pentru  pisici  cu

7.  Din  exteriorul  casei,  așezați  placa  adaptor  de  instalare  rămasă  pe  tunelul  cadrului  interior,  

urmată  de  cadrul  exterior  al  ușii  pentru  pisici.

2.  Dați  patru  găuri  de  colț  cu  un  burghiu  cu  diametrul  de  12  mm  (½”),  așa  cum  este  marcat  pe

1.  Atașați  șablonul  de  tăiere  furnizat  pe  interiorul  peretelui  în  poziția  corectă,  asigurându-vă  că  este  în  

poziție  corectă  și  la  nivel  (Fig.  C)

4.  Curățați  zona  de  orice  urmă  de  praf,  murdărie  sau  resturi.

9.  Introduceți  cele  8  dopuri  de  închidere  în  plăcile  adaptoare  de  instalare  exterioară  și  

interioară  și  cele  2  dopuri  de  închidere  în  cadrul  exterior.

Opțional:  Pentru  un  suport  suplimentar,  folosiți  șuruburi  cu  grosimea  mai  mică  de  jumătate  

din  cea  a  ușii  pentru  a  atașa  adaptoarele  de  instalare  la  ușă.

Opțional:  Adăugați  extensii  de  tunel  (se  vând  separat)  pentru  a  extinde  tunelurile  prin  perete.

9.  Atașați  cele  două  (2)  cleme  metalice  incluse  în  locașurile  dreptunghiulare  de  pe

8.  Folosind  accesoriile  adecvate  pentru  construcția  peretelui  (neincluse),  găuriți  găurile  de  dimensiunile  

corespunzătoare  și  atașați  cadrul  interior  cu  adaptorul  de  instalare  la  perete.

8.  Asigurați-vă  că  ușa  pentru  pisici  este  centrată  în  gaură.  Această  ușa  pentru  pisici  
este  prevăzută  cu  trei  (3)  șuruburi  de  lungimi  diferite.  Selectați  lungimea  
corespunzătoare.  Folosind  o  șurubelniță  manuală,  înșurubați  cadrul  
exterior  pe  cadrul  interior.

10.  Scoateți  bateriile  din  clapeta  pentru  pisici  și  așteptați  30  de  secunde.  Reinstalați  bateriile  și  capacul  

bateriilor.  Clapeta  pentru  pisici  este  gata  de  utilizare.

placa  adaptor  rămasă  cu  partea  plată  a  clemei  aliniată  cu  suprafața  exterioară  a  plăcii.

6.  Glisați  o  placă  adaptoare  de  instalare  peste  tunelul  de  pe  cadrul  interior  și  atașați-o  la  spatele  

cadrului  folosind  cele  două  (2)  șuruburi  cu  cap  bombat  (incluse).

Notă:  În  funcție  de  prezența  metalului,  există  două  (2)  opțiuni  pe  șablonul  de  tăiere.  Vă  rugăm  să  

utilizați  linia  corespunzătoare  pentru  construcția  peretelui  dumneavoastră.

1.  Atașați  șablonul  de  tăiere  furnizat  pe  exteriorul  ușii  în  poziția  corectă,  asigurându-vă  că  este  în  

poziție  corectă  și  la  nivel  (Fig.  C).

Instalarea  clapetei  pentru  pisici  într-o  ușă  care  conține  metal  va  necesita  un  adaptor  de  instalare  (se  

vinde  separat)  pentru  a  asigura  o  funcționare  corectă.  După  achiziționarea  acestuia,  urmați  

instrucțiunile  de  mai  jos.

Important:  Verificați  instalațiile  electrice  și  sanitare  care  ar  putea  fi  în  peretele  unde  doriți  să  

amplasați  ușa  pentru  animale.

Instalarea  clapetei  pentru  pisici  în  perete  va  necesita  un  adaptor  de  instalare  (se  vinde  separat)  pentru  

a  asigura  performanța.  De  asemenea,  este  posibil  să  fie  nevoie  să  achiziționați  tuneluri  de  extensie  

pentru  a  vă  asigura  că  clapeta  se  extinde  complet  prin  perete.  După  achiziționarea  acestora,  urmați  

instrucțiunile  de  mai  jos.

4.  Din  exteriorul  casei,  terminați  de  tăiat  orificiul  prin  perete  folosind  ca  ghid  cele  patru  găuri  de  colț  

găurite  în  perete.

5.  Curățați  zona  de  orice  urmă  de  praf,  murdărie  sau  resturi.

7.  Din  interiorul  casei,  poziționați  ansamblul  interior  pe  perete  și  marcați  cele  patru  (4)  orificii  

pentru  șuruburi  de  pe  placa  adaptorului  de  instalare  atașată  la  ușa  pentru  pisici.  

Scoateți  ansamblul.

5.  Glisați  o  placă  adaptoare  de  instalare  peste  tunelul  de  pe  cadrul  interior  al

Șablonul  de  tăiere  prin  ușă.  Asigurați-vă  că  burghiul  rămâne  drept  și  nivelat.

3.  Folosind  un  dispozitiv  de  fixare  sau  un  ferăstrău  circular,  tăiați  de-a  lungul  liniei  corespunzătoare,  așa  

cum  este  indicat  pe  șablonul  de  tăiere.  (Fig.  D).

3.  Folosind  unealta  adecvată  pentru  construcția  casei  dumneavoastră,  cum  ar  fi  un  ferăstrău  pendular,  

tăiați  de-a  lungul  liniei  corespunzătoare,  așa  cum  este  indicat  pe  șablonul  de  tăiere.  (Fig.  D).

Accesorii  disponibile  online

Dați  patru  găuri  de  colț  cu  un  burghiu  cu  diametrul  de  12  mm  (½”),  așa  cum  este  

marcat  pe  șablonul  de  tăiere,  prin  perete.  Asigurați-vă  că  burghiul  rămâne  drept  și  nivelat.

2.
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Ușa  pentru  pisici  cu  microcip  PetSafe®  este  concepută  pentru  instalare  în  geamuri  
termopan  și  necesită  o  gaură  circulară  cu  diametrul  de  260  mm  (10  ¼”)  și  un  adaptor  de  
instalare  (se  vinde  separat).  Dacă  este  posibil,  rugați  geamgiul  să  utilizeze  materiale  
nemetalice  la  etanșarea  geamului  pentru  a  preveni  reducerea  razei  de  citire  a  ușii  pentru  
pisici.  După  ce  geamgiul  a  instalat  noul  panou  de  sticlă  cu  o  gaură  de  260  mm,  vă  
rugăm  să  urmați  instrucțiunile  de  mai  jos  pentru  instalare.

cadru  interior.

11.  Din  exteriorul  casei,  așezați  cadrul  exterior  cu  elementele  de  instalare

5.  Scoateți  bateriile  din  clapeta  pentru  pisici  și  așteptați  30  de  secunde.  Reinstalați  bateriile  
și  capacul  bateriilor.  Clapeta  pentru  pisici  este  gata  de  utilizare.

Lucrul  cu  sticla  este  o  muncă  calificată  și  trebuie  efectuată  de  
către  un  geamgiu  profesionist.  Nu  este  posibilă  tăierea  de  găuri  în  sticlă  securizată  sau  în  
unități  cu  geam  termopan  decât  în  momentul  fabricației.  Vă  rugăm  să  consultați  un  geamgiu.

14.  Scoateți  bateriile  din  clapeta  pentru  pisici  și  așteptați  30  de  secunde.  Reinstalați  
bateriile  și  capacul  bateriilor.  Clapeta  pentru  pisici  este  gata  de  utilizare.

clapeta  pentru  pisici.

4.  Introduceți  cele  două  dopuri  de  închidere  peste  șuruburile  de  pe  cadrul  exterior.

3.  Din  exteriorul  casei,  plasați  adaptorul  de  instalare  rămas

plăci  și  două  (2)  în  cadrul  exterior.

placa  pe  tunelul  cadrului  interior,  urmată  de  cadrul  exterior  al  ușii  pentru  pisici.

1.  Glisați  o  placă  adaptoare  de  instalare  peste  tunelul  de  pe  cadrul  interior  al

adaptorul  atașat  pe  tunelul  cadrului  interior  și  marcați  cele  patru  (4)  orificii  pentru  
șuruburi  de  pe  placa  adaptorului  de  instalare.  Scoateți  cadrul  exterior.

6.  Scoateți  bateriile  din  clapeta  pentru  pisici  și  așteptați  30  de  secunde.  Reinstalați  bateriile  
și  capacul  bateriilor.  Clapeta  pentru  pisici  este  gata  de  utilizare.

10.  Așezați  cadrul  exterior  peste  placa  adaptor  rămasă  și  atașați-l  folosind  cele  două  (2)  
șuruburi  cu  cap  plat  de  16  mm  (⁄₈”)  (incluse).

4.  Asigurați-vă  că  centrați  adaptorul  de  instalare  în  orificiu.  Această  ușă  pentru  pisici  
este  prevăzută  cu  trei  (3)  șuruburi  de  lungimi  diferite.  Selectați  lungimea  
corespunzătoare.  Folosind  o  șurubelniță  manuală,  înșurubați  cadrul  exterior  pe  
cadrul  interior.

12.  Folosind  accesoriile  adecvate  pentru  construcția  peretelui  (nu  sunt  incluse),  găuriți  
găurile  de  dimensiunile  corespunzătoare  pentru  accesorii  și  atașați  ansamblul  
cadrului  exterior  la  perete.

13.  Introduceți  cele  8  dopuri  de  închidere  în  plăcile  adaptoare  de  instalare  
exterioară  și  interioară  și  cele  2  dopuri  de  închidere  în  cadrul  exterior.

este  prevăzută  cu  trei  (3)  șuruburi  de  lungimi  diferite.  Selectați  lungimea  
corespunzătoare.  Folosind  o  șurubelniță  manuală,  înșurubați  cadrul  
exterior  pe  cadrul  interior.

5.  Introduceți  cele  opt  (8)  dopuri  de  închidere  în  instalația  exterioară  și  interioară.

2.  Din  interiorul  casei,  introduceți  rama  interioară  a  ușii  pentru  pisici  cu
adaptorul  de  instalare  în  deschidere.

Lucrul  cu  sticla  este  o  muncă  calificată  și  trebuie  efectuată  de  
către  un  geamgiu  profesionist.  Nu  este  posibilă  tăierea  de  găuri  în  sticlă  securizată  sau  în  
unități  cu  geam  termopan  decât  în  momentul  fabricației.  Vă  rugăm  să  consultați  un  geamgiu.

Instalare  –  Sticlă  cu  geam  simplu  Ușa  pentru  pisici  cu  microcip  PetSafe®  

este  concepută  pentru  instalarea  în  sticlă  cu  geam  simplu  și  necesită  o  gaură  circulară  cu  
diametrul  de  215  mm  (8  ₇⁄₁₆”).  Geamgiurul  dumneavoastră  va  trebui  să  taie  o  gaură  
circulară  cu  diametrul  de  215  mm  (8  ₇⁄₁₆”)  conform  șablonului  de  tăiere.  După  ce  geamgiurul  
a  tăiat  gaura  în  ușa  sau  fereastra  de  sticlă,  vă  rugăm  să  urmați  instrucțiunile  de  mai  jos  
pentru  instalare.

Instalare  –  Geam  termopan

6 petsafe.com

1.  Din  interiorul  casei,  introduceți  rama  interioară  a  ușii  pentru  pisici  în  deschidere.

2.  Din  exteriorul  casei,  așezați  cadrul  exterior  pe  tunelul

3.  Asigurați-vă  că  ați  centrat  ușa  pentru  pisici  în  orificiu.  Această  ușa  pentru  pisici
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Ușa  pentru  pisici  va  reveni  în  modul  
automat  și  se  va  bloca.

Automat

Roșu  –  Clipire  rapidă  

continuă

Manual

Clapeta  pentru  pisici  va  ieși  din  modul  de  

învățare  odată  ce  ID-ul  microcipului  este  programat.

programare.  Repetați  pentru  
alte  pisici.

LED-ul  este  activat

Verde  -  Solid  pentruN /  A

Zăvorul  se  va  debloca  după  succes

AC�IUNE

Mișcarea  este  detectată  în  exterior  și

Baterii

Colectarea  separată  a  bateriilor  uzate  este  obligatorie  în  multe  regiuni;  verificați  reglementările  din  zona  dumneavoastră  

înainte  de  a  arunca  bateriile  uzate.  La  sfârșitul  duratei  de  viață  a  produsului,  vă  rugăm  să  contactați  unul  dintre  Centrele  noastre  

de  Relații  cu  Clienții  pentru  a  primi  instrucțiuni  privind  eliminarea  corectă  a  bateriei.  Vă  rugăm  să  nu  aruncați  bateria  la  gunoiul  

menajer  sau  municipal.

Ușa  pentru  pisici  caută  un  microcip  pe  care  
să-l  citească.

INDICATOR  LED

Secunde  până  la
Roșu  -  5  clipiri  rapide

Comunicat  de  presă

Scoateți  bateriile,  așteptați  30  de  secunde,  apoi  

înlocuiți  bateriile.  Dacă  lumina  roșie  continuă  
să  se  aprindă,  contactați  Centrul  de  

asistență  clienți.  Zăvorul  va  încerca  să  se  

deblocheze  pentru  ca  ușa  pentru  pisici  să  
fie  utilizată  în  modul  manual.

Baterie  descărcată  N/A

Apăsați  și  eliberați  Verde  -  Fix  timp  de  5

Ușa  pentru  pisici  va  intra  în  modul  
automat.

Senzor

Verde  –  3  clipiri  rapide

BUTON  FUNCȚIONAL

Mod

Mod  de  învățare  Apăsați  și  mențineți  apăsat  pentru

LED-ul  este  activat

Mi�care

N /  A

Vă  rugăm  să  respectați  reglementările  privind  deșeurile  de  echipamente  electrice  și  electrice  din  țara  dumneavoastră.  Acest  

echipament  trebuie  reciclat.  Dacă  nu  mai  aveți  nevoie  de  acest  echipament,  nu  îl  aruncați  în  sistemul  normal  de  colectare  a  

deșeurilor  municipale.  Vă  rugăm  să  îl  returnați  la  locul  de  unde  a  fost  achiziționat  pentru  a  putea  fi  aruncat  în  sistemul  nostru  de  

reciclare.  Dacă  acest  lucru  nu  este  posibil,  vă  rugăm  să  contactați  Centrul  de  asistență  clienți  PetSafe®  pentru  informații  suplimentare.

Eroare

secunde

durata  activării

ACTIVARE

Roșu  –  Luminos  continuu  timp  de  

până  la  60  de  secunde

Roșu  -  Clipește  la  fiecare  
10  secunde

Toate  ID-urile  microcipurilor  programate  

vor  fi  șterse  din  memorie.

N /  A

Mod

Resetare  la  setările  din  fabrică  Apăsați  și  mențineți  apăsat  15

Roșu  -  Luminos  timp  

de  5  secunde

Zăvorul  se  va  bloca  și  va  fi  activat  

doar  prin  citirea  unui  ID  de  

microcip  „programat”.

Înlocuiți  bateriile  în  curând.

Zăvorul  se  va  debloca.  Folosiți  opțiunile  de  blocare  în  4  direcții  

pentru  accesul  animalelor  de  companie.

5  secunde  până

Înlocuit

Informații  suplimentare

Ghid  de  operare  de  bază Încuietoare  manuală  în  4  direcții

7

Fig.  H

Înăuntru  sau  afară

Încuietoarea  manuală  în  4  direcții  vă  permite  să  controlați  accesul  pisicii  în  și  din  casă,  în  ambele  direcții.  Până  când  

animalul  dvs.  de  companie  se  familiarizează  complet  cu  utilizarea  ușii  pentru  pisici,  este  o  idee  bună  să  utilizați  

încuietoarea  manuală  în  4  direcții  doar  în  poziția  de  intrare  sau  ieșire.

numai  în  poziția  respectivă  (Fig.  H).

Numai  ieșire Complet  blocatNumai  în

Pentru  informații  detaliate  despre  ușa  pentru  pisici  cu  microcip  PetSafe®,  inclusiv  instalarea  pe  sticlă  și  pe  perete,  sfaturi  

utile  de  dresaj  și  accesorii  disponibile,  vă  rugăm  să  vizitați  www.petsafe.com  pentru  a  descărca  Ghidul  complet  de  

instalare  a  produsului.

Eliminarea  bateriilor

Sfaturi  importante  privind  reciclarea

Accesorii  disponibile  online



NOTĂ:  Acest  echipament  a  fost  testat  și  s-a  constatat  că  respectă  limitele  pentru  un  dispozitiv  digital  din  clasa  B,  în  
conformitate  cu  partea  15  a  Regulamentului  FCC.  Aceste  limite  sunt  concepute  pentru  a  oferi  o  protecție  rezonabilă  
împotriva  interferențelor  dăunătoare  într-o  instalație  rezidențială.  Acest  echipament  generează,  utilizează  și  poate  radia  
energie  de  radiofrecvență  și,  dacă  nu  este  instalat  și  utilizat  conform  instrucțiunilor,  poate  cauza  interferențe  dăunătoare  
comunicațiilor  radio.  Cu  toate  acestea,  nu  există  nicio  garanție  că  nu  vor  apărea  interferențe  într-o  anumită  instalație.  Dacă  
apar  interferențe  la  recepția  radio  sau  de  televiziune,  ceea  ce  poate  fi  determinat  prin  oprirea  și  pornirea  echipamentului,  
utilizatorul  este  încurajat  să  încerce  să  corecteze  interferența  prin  una  sau  mai  multe  dintre  următoarele  măsuri:

Acest  dispozitiv  respectă  standardele  RSS  scutite  de  licență  ale  Industry  Canada.  Funcționarea  este  supusă  următoarelor  
două  condiții:  (1)  acest  dispozitiv  nu  trebuie  să  cauzeze  interferențe  și  (2)  acest  dispozitiv  trebuie  să  accepte  orice  
interferență,  inclusiv  interferențe  care  pot  cauza  funcționarea  nedorită  a  dispozitivului.

Prin  prezenta,  Radio  Systems  Corporation  declară  că  acest  produs  PPA19-16145  este  în  conformitate  cu  cerințele  
esențiale  și  cu  alte  prevederi  relevante.  Declarația  de  conformitate  poate  fi  găsită  la  adresa:  http://www.petsafe.net/
customercare/eu_docs.php.

Radio  Systems  Corporation  declară  pe  propria  răspundere  că  următorul  produs  este  în  conformitate  cu  cerințele  esențiale  
prevăzute  la  articolul  3  din  Directiva  RED  (2014/53/UE)  și  la  Directiva  RoHS  (2011/65/UE).  Modificările  sau  
modificările  neautorizate  ale  echipamentului,  care  nu  sunt  aprobate  de  Radio  Systems  Corporation,  pot  încălca  
reglementările  RED  ale  UE,  ar  putea  anula  autoritatea  utilizatorului  de  a  opera  echipamentul  și  vor  anula  garanția.

IC:  Canada

FCC:  SUA

Acest  dispozitiv  respectă  partea  15  a  Regulamentului  FCC.  Funcționarea  este  supusă  următoarelor  două  condiții:  (1)
Acest  dispozitiv  nu  trebuie  să  cauzeze  interferențe  dăunătoare  și  (2)  trebuie  să  accepte  orice  interferență  primită,  inclusiv  
interferențe  care  pot  cauza  o  funcționare  nedorită.

ATENȚIE:  Modificările  sau  schimbările  aduse  acestui  echipament  care  nu  sunt  aprobate  în  mod  expres  de  Radio  
Systems  Corporation  pot  anula  autoritatea  utilizatorului  de  a  opera  echipamentul.

Acest  dispozitiv  respectă  cerințele  EMC  aplicabile  specificate  de  ACMA

Australia

(Autoritatea  Australiană  pentru  Comunicații  și  Media).
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Conformitate Garanție

Măriți  distanța  dintre  echipament  și  receptor.

SUA/Canada  –  Radio  Systems  Corporation,  10427  PetSafe  Way,  Knoxville,  TN  37932  SUA

Europa  –  Radio  Systems  PetSafe  Europe  Ltd.,  Etajul  2,  Clădirea  Elgee,  Piața  Market,  Dundalk,  Co.  Louth,  A91  YR9X  
Irlanda

Garanție  limitată  netransferabilă  de  trei  ani

Acest  produs  beneficiază  de  o  garanție  limitată  a  producătorului.  Detalii  complete  despre  garanția  aplicabilă  
acestui  produs  și  termenii  acesteia  pot  fi  găsite  pe  www.petsafe.com  și/sau  sunt  disponibile  contactând  Centrul  
local  de  asistență  pentru  clienți.

Un  „cumpărător  cu  amănuntul  inițial”  este  o  persoană  sau  entitate  care  a  achiziționat  inițial  Produsul  sau  un  
destinatar  al  unui  Produs  nou,  nedeschis  și  în  ambalajul  original.  Atunci  când  este  reparat  de  Serviciul  Clienți  
Radio  Systems,  Radio  Systems  acoperă  manopera  și  piesele  pentru  primii  trei  ani  de  proprietate;  după  primii  trei  
ani,  se  va  aplica  o  taxă  de  service  sau  upgrade  în  funcție  de  înlocuirea  Produsului  cu  articole  noi  sau  recondiționate,  
la  discreția  exclusivă  a  Radio  Systems.

Australia/Noua  Zeelandă  –  În  conformitate  cu  Legea  australiană  privind  protecția  consumatorilor,  Garanțiile  
împotriva  defectelor,  în  vigoare  de  la  1  ianuarie  2012,  detaliile  garanției  pentru  acest  produs  sunt  următoarele:  Radio  
Systems  Australia  Pty  Ltd.  (denumită  în  continuare  „Radio  Systems”)  garantează  cumpărătorului  inițial,  și  nu  
oricărui  alt  cumpărător  sau  proprietar  ulterior,  că  produsul  său,  atunci  când  este  supus  unei  utilizări  rezidențiale  
normale  și  corespunzătoare,  va  fi  lipsit  de  defecte  de  material  sau  de  fabricație  pentru  o  perioadă  de  trei  (3)  ani  de  la  data  achiziției.

Reorientați  sau  mutați  antena  receptoare.

conectat.

C.P.  3442,  Australia  Fair,  QLD  4215,  Australia

Rezidenți  din  Noua  Zeelandă:  0800  543  054

Pentru  a  depune  o  reclamație,  trebuie  furnizată  o  dovadă  a  achiziției.  Fără  o  dovadă  a  achiziției,  Radio  Systems  nu  
va  repara  sau  înlocui  componentele  defecte.  Radio  Systems  solicită  Consumatorului  să  contacteze  Centrul  de  
Relații  cu  Clienții  Radio  Systems  pentru  a  obține  un  număr  de  returnare  în  garanție,  înainte  de  a  trimite  Produsul.

Dacă  Produsul  este  considerat  defect  în  termen  de  30  de  zile  de  la  data  achiziției  inițiale,  Radio  Systems  va  aranja  
trimiterea  unui  înlocuitor  înainte  de  returnarea  Produsului  defect.  O  pungă  poștală  va  fi  inclusă  împreună  cu  
Produsul  de  înlocuire  pentru  returnarea  Produsului  defect.  Produsul  trebuie  returnat.

•

E-mail:  aus-info@petsafe.net

Consultați  serviciul  de  asistență  pentru  clienți,  distribuitorul  sau  un  tehnician  radio/TV  cu  experiență  pentru  ajutor.• Radio  Systems  Australia  Pty  Ltd.

•  Conectați  echipamentul  la  o  priză  dintr-un  circuit  diferit  de  cel  la  care  este  conectat  receptorul

Vă  rugăm  să  rețineți  că  Radio  Systems  nu  oferă  rambursări,  înlocuiri  sau  upgrade-uri  în  caz  de  răzgândire  sau  
din  orice  alt  motiv  în  afara  acestor  termeni  de  garanție.

Procedura  de  reclamații:  Orice  reclamație  făcută  în  baza  acestei  garanții  trebuie  adresată  direct  Centrului  de  
asistență  clienți  Radio  Systems  Australia  Pty  Ltd.  la  adresa:

Garanția  limitată  nu  este  transferabilă  și  va  înceta  automat  dacă  cumpărătorul  inițial  revinde  Produsul  Radio  Systems  
sau  transferă  proprietatea  pe  care  este  instalat  Produsul  Radio  Systems.  Această  Garanție  Limitată  exclude  
daunele  accidentale  cauzate  de  rosul  câinilor;  daunele  provocate  de  fulgere;  sau  neglijența,  modificarea  și  
utilizarea  necorespunzătoare.  Consumatorii  care  achiziționează  produse  în  afara  Australiei,  Noii  Zeelande  sau  de  
la  un  distribuitor  neautorizat  vor  trebui  să  returneze  Produsul  la  locul  de  achiziție  inițial  pentru  orice  probleme  
legate  de  garanție.

•

Rezidenți  în  Australia:  1800  786  608
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Nerespectarea  acestei  instrucțiuni  poate  duce  la  întârzierea  reparației  sau  înlocuirii  Produsului.



Termeni  de  utilizare  și  limitarea  răspunderii

Accesorii  disponibile  online

În  nicio  circumstanță,  Radio  Systems  Corporation  sau  oricare  dintre  companiile  sale  asociate  nu  vor  fi  
răspunzătoare  pentru  (i)  nicio  daună  indirectă,  punitivă,  incidentală,  specială  sau  consecutivă  și/sau  (ii)  nicio  
pierdere  sau  daună  de  orice  fel  care  decurge  din  sau  este  legată  de  utilizarea  necorespunzătoare  a  acestui  Produs.  
Cumpărătorul  își  asumă  toate  riscurile  și  răspunderea  derivate  din  utilizarea  acestui  Produs  în  cea  mai  mare  măsură  permisă  de  lege.

Utilizarea  acestui  Produs  este  supusă  acceptării  dumneavoastră  fără  modificare  a  termenilor,  condițiilor  și  
notificărilor  conținute  în  prezentul  document.  Utilizarea  acestui  Produs  implică  acceptarea  tuturor  acestor  termeni,  
condiții  și  notificări.  Dacă  nu  doriți  să  acceptați  acești  termeni,  condiții  și  notificări,  vă  rugăm  să  returnați  Produsul,  
neutilizat,  în  ambalajul  original  și  pe  cheltuiala  și  riscul  dumneavoastră,  la  Centrul  de  Relații  cu  Clienții  relevant,  
împreună  cu  dovada  achiziției,  pentru  o  rambursare  integrală.

1.  Termeni  de  utilizare

în  termen  de  7  zile  de  la  primirea  Produsului  de  schimb.  Dacă  Produsul  este  considerat  defect  după  30  de  zile  de  la  data  
achiziției  inițiale,  consumatorul  va  fi  obligat  să  returneze  Produsul  către  Radio  Systems  pe  cheltuiala  sa.  Radio  Systems  
va  testa  și  înlocui  unitatea  defectă  sau  componentele  acesteia  și  le  va  returna  consumatorului  gratuit,  cu  condiția  ca  
Produsul  să  se  încadreze  în  perioada  de  garanție  menționată.  Această  garanție  se  adaugă  altor  drepturi  și  căi  de  atac  
disponibile  în  temeiul  legii.  Produsele  Radio  Systems  vin  cu  garanții  care  nu  pot  fi  excluse  în  temeiul  Legii  privind  
protecția  consumatorilor  din  Australia.  Aveți  dreptul  la  o  înlocuire  sau  la  o  rambursare  pentru  o  defecțiune  majoră  și  la  
despăgubiri  pentru  orice  altă  pierdere  sau  daună  previzibilă  în  mod  rezonabil.  De  asemenea,  aveți  dreptul  la  repararea  sau  
înlocuirea  produselor  dacă  acestea  nu  au  o  calitate  acceptabilă  și  defectul  nu  constituie  o  defecțiune  majoră.

Dacă  aveți  întrebări  sau  aveți  nevoie  de  informații  suplimentare,  vă  rugăm  să  contactați  Centrul  nostru  de  Relații  cu  
Clienții  la  numărul  de  telefon  1800  786  608  (Australia)  sau  0800  543  054  (Noua  Zeelandă).

2.  Utilizare  corectă

Dacă  nu  sunteți  sigur  dacă  acest  produs  este  potrivit  pentru  animalul  dvs.  de  companie,  vă  rugăm  să  consultați  medicul  
veterinar  sau  dresorul  certificat  înainte  de  utilizare.  Utilizarea  corectă  include,  fără  limitare,  citirea  întregului  
manual  și  a  oricăror  declarații  specifice  cu  informații  de  siguranță.

3.  Nicio  utilizare  ilegală  sau  interzisă

4.  Limitarea  răspunderii

5.  Modificarea  Termenilor  și  Condițiilor

Radio  Systems  Corporation  își  rezervă  dreptul  de  a  modifica  periodic  termenii,  condițiile  și  notificările  care  
guvernează  acest  Produs.  Dacă  astfel  de  modificări  v-au  fost  notificate  înainte  de  utilizarea  acestui  Produs,  acestea  
vor  fi  obligatorii  pentru  dumneavoastră  ca  și  cum  ar  fi  încorporate  în  prezentul  document.

Acest  produs  este  conceput  exclusiv  pentru  a  fi  utilizat  cu  animale  de  companie.  Utilizarea  acestui  produs  într-un  mod  
neprevăzut  ar  putea  duce  la  încălcarea  legilor  federale,  statale  sau  locale.
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+1  (865)  777-5404+353  (0)  76  892  0427
Dundalk,  Co.  Louth,  A91  YR9X  Irlanda

Sisteme  radio  PetSafe  Europe  Ltd.
Etajul  2,  Clădirea  Elgee,  Piața  Centrală

Corporația  Sistemelor  Radio
10427  PetSafe  Way
Knoxville,  TN  37932  SUA

Alle  PetSafe®  huisdierenluiken  zijn  geschikt  voor  alle  deuren,  wanden  of  scheidingsmuren  hoewel  aanvullende  materialen  voor  de  montage  nodig  kunnen  zijn.  Acest  produs  este  folosit  pentru  a  fi  folosit  pentru  a  vă  ajuta  să  vă  
gebruikersgemak.  Het  is  niet  mogelijk  volledig  te  garanderen  dat  alle  andere  dieren  onder  alle  omstandigheden  buitengesloten  blijven.  Radio  SystemsCorporation  aanvaardt  geen  aansprakelijkheid  voor  schade,  verlies  of  ongemak  
veroorzaakt  door  ongewenste  dieren  die  uw  huis  binnengekomen  kunnen  zijn.  Conform  geldige  normen  voor  ouderlijke  zorg  moet  er  geschikt  toezicht  van  kleine  kinderen  te  alle  tijden  worden  toegepast.

Chatières  PetSafe®  se  adaptează  la  toate  porțile,  la  toate  murele  și  la  toate  închiderile,  bine  că  materialul  suplimentar  poate  fi  necesar.  Ce  produs  a  fost  conceput  pentru  confortul  tău  și  pentru  cel  de  animalul  tău.

Toate  ușile  pentru  animale  de  companie  PetSafe®  sunt  potrivite  pentru  orice  ușă,  perete  sau  despărțitor,  deși  pot  fi  necesare  materiale  suplimentare.  Acest  produs  este  conceput  pentru  confortul  dumneavoastră  și  al  animalului  dumneavoastră  de  companie.  Nu  este  posibil  să  garantăm  pe  

deplin  excluderea  tuturor  celorlalte  animale  în  toate  circumstanțele.  Radio  SystemsCorporation  nu  își  asumă  responsabilitatea  pentru  daunele  sau  inconvenientele  cauzate  de  animalele  nedorite  care  ar  putea  avea  acces  în  casa  dumneavoastră.  În  conformitate  cu  standardele  acceptate  de  

îngrijire  parentală,  copiii  trebuie  supravegheați  în  permanență.

Il  n'est  pas  possible  de  garantir  în  totalitate  l'exclusion  de  tous  les  autres  animaux  în  toate  circumstances.  Radio  SystemsCorporation  nu  își  asumă  responsabilitatea  degaților  sau  a  deranjamentelor  cauzate  de  un  animal  nedorit,  care  ar  fi  
introdus  în  casa  dvs.  Conform  normelor  admise  în  termenii  de  devoir  parental,  copiii  trebuie  să  fie  supravegheați  în  tot  moment.

Toate  porticine  PetSafe®  pentru  animale  domestice  pot  fi  montate  aproape  de  porți,  mur  sau  diviziune,  și  pot  fi  necesare  materiale  suplimentare.  Questo  produs  è  studiato  per  la  convenienza  vostra  e  del  vostro  animale.  Nu  se  poate  
asigura  complet  excluderea  tuturor  celorlalți  animale  în  orice  circumstanță.  Radio  SystemsCorporation  nu  acceptă  nicio  responsabilitate  pentru  daune  sau  incomode  cauzate  de  animale  externe,  care  să  poată  avea  accesorii  pentru  dvs.  
abitazione.  In  conformità  agli  standard  riconosciuti  di  genitorialità,  i  bambini  trebuie  să  fie  tenuti  sotto  controllo  în  fiecare  moment.

Toate  ușile  pentru  mascota  de  PetSafe®  pot  fi  instalate  în  toate  tipurile  de  uși,  pardose  sau  tabique,  deși  mai  bine  sunt  necesare  materiale  suplimentare,  în  plus  de  aptitudini  pentru  bricolaje.  Acest  produs  a  fost  proiectat  pentru  confortul  și  
comoditatea  mascota.  Este  imposibil  să  garanteze  total  că,  în  tot  cazul,  nu  există  animale  care  nu  vor  fi  dorite  de  la  gatera.  Radio  SystemsCorporation  nu  acceptă  responsabilitatea  unor  daune  sau  afecțiuni  cauzate  de  animale,  nu  doresc  să  se  
întâmple  în  casa  din  porțile  pentru  animale.  De  acord  cu  standardele  acceptate,  se  cere  supravegherea  unui  adult  și  a  copiilor  din  jur.

Alle  PetSafe®-Haustiertüren  eignen  sich  für  jede  Türe,  Wand  oder  Abtrennung;  eventuell  können  jedoch  zusätzliche  Materialien  erforderlich  sein.  Dieses  Produkt  wurde  für  Ihren  Nutzen  und  den  Ihres  Haustieres  entwickelt.  Este  ist  jedoch  
nicht  möglich,  den  Ausschluss  aller  anderen  Tiere  unter  allen  Umständen  zu  garantieren.  Radio  SystemsCorporation  übernimmt  keinerlei  Haftung  für  Schäden  oder  Unannehmlichkeiten,  die  durch  ungewolltes  Eindringen  von  Tieren  in  Ihr  
Haus  verursacht  werden.  Gemäß  den  anerkannten  Normen  der  elterlichen  Aufsicht  sollten  Kinder  jederzeit  beaufsichtigt  werden.
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SPECIFICAȚII  DE  IMPRIMARE

INFORMAȚII  DESPRE  DOCUMENT

APROBARE

COMENTARII  (DACĂ  ESTE  CAZUL)

Documentația  de  ambalare  și  formularul  de  aprobare

/

Creat  de:
Descrierea  revizuirii:

Trimis  de: /

Culori  de  imprimare/cerneală:

Evaluator  RSC:

Număr  ECO:Lansare  inițială  pentru  producție

Număr  piesă /  Revizie:

/

Contact  categorie:

Material:

Finisare:

Numele  furnizorului: /



Ne  rezervăm  dreptul  la  modificări  ale  parametrilor  tehnici,  proprietăților  și  la  erori  de  tipar.

Reedog,  sro

Dispozitivul  a  fost  aprobat  pentru  utilizare  în  țările  UE  și,  prin  urmare,  este  prevăzut  cu  marcajul  CE.

Centru  de  service  și  distribuție

Sedmidomky  459/8  101
00  Praga  10

E-mail:  info@zgarzi-electro.ro

Telefon:  +4 031 229 5337

marca. Toată  documentația  necesară  este  disponibilă  pe  site-ul  web:  www.zgarzi-electro.ro

mailto:info@electric-collars.eu



